
 

  
Grec PAU - Gramàtica: Verbs irregulars amb aorist temàtic més freqüents 

 

 

 Entre els diversos tipus d'aorist, el més freqüent és l'aorist temàtic, ja 

que es dóna sobretot amb els verbs irregulars, que –com en totes les llengües– 

ho són pel fet de ser els verbs més emprats. Per tant, convé fer una classificació 

dels verbs irregulars i amb aorist temàtic, seguida d'un llistat dels més 

freqüents, entre els quals es poden distingir quatre categories principals: verbs 

polirizes, verbs politemàtics, verbs incoatius i verbs amb diveros tipus de 

reforç. 

 

  

· Verbs polirizes      PoliR 

 

· Verbs politemàtics      PoliT 

 

· Verbs incoatius       Inch TP  

 

· Verbs amb un reforç -e- en el tema de present,   REF e TP 

 

· Verbs amb un reforç -e- en el tema de futur   REF e TF 

 

· Verbs amb un reforç nasal -λ- en el tema de present,   REF n TP 

 

· Verbs amb un reforç nasal -λε- en el tema de present,   REF ne ΤP 

 

· Verbs amb un reforç nasal -αλ- en el tema de present  REF an TP 

 

· Verbs amb un reforç nasal -αλ- en el tema de present  REF n an TP 

  i amb la inserció anterior de una -λ- 

 

 



 

 

 

 
 INDicatiu 

 

 
3a sg present futur aorist perfecte 

 

 

 

Verbs polirizes (en castellà polirrizos), és a dir, amb temes temporals (tema de 

present, de futur, d'aorist i de perfecte)  procedents de més d'una (πνιπ) arrel 

(ῥίδα), com en llatí fero, tuli, latum, en català vaig / anava / fou o en castellà 

voy / iba / fui.         

 ἔξρνκαη 

= ἐξρ-ν-καη 

- tema de present: 

  ἐξρ- < ἑξρ- < ζεξρ-

- arrel: 

  ἐξρ- < ἑξρ- < ζεξρ- 

εἶκη 

= εἶ-κη 

- tema de futur: 

  εἰ- 

- arrel: 

  εἰ- 

ἦιζνλ 

= ἐιζ-ν-λ 

- tema d'aorist: 

  ἐιζ- < ἐιπζ 

- arrel: 

  ἐιζ- < ἐιπζ 

ἐιήιπζα 

= ἐι-έιπζ-α 

- tema de perfet: 

  ἐιπζ- 

- arrel: 

  ἐιπζ- 

PoliR      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Verbs politemàtics, és a dir, amb temes temporals procedents d'una mateixa 

arrel però que semblen diferents perquè l'arrel presenta diferents graus vocàlics 

en diferents temes (un sistema aquest d'alternances vocàliques que no és estrany 

a les llengües modernes: castellà muero morimos muramos, anglès drink drank 

drunk, alemany trink trank getrunken). El tipus d'alternança vocàlica més comú 

en els verbs és l'alternança ε / ν / Ø :  

 ε :  grau e, o amb vocal ε 

 ν :  grau o, o amb vocal ν 

 Ø :  grau zero, o amb absència de vocal 

com es pot veure en aquests exemples: 

 

PoliT 

 ιείπεη 

= ιείπ-εη 

- tema de present: 

 ιεηπ- 

- arrel en grau ε: 

  ιεηπ- 

ιείςεη 

< ιείπ-ζ-εη 

- tema de futur: 

  ιεηπ-ζ- 

- arel en grau ε: 

  ιεηπ- 

ἔιηπε(λ) 

= ἔ-ιηπ-ε 

- tema d'aorist: 

  ιηπ- 

- arrel en grau Ø: 

  ιηπ- 

ιέινηπε 

= ιέ-ινηπ-ε 

- tema de perfet: 

ιε-ινηπ- 

- arrel en grau ν: 

ινηπ- 

πείζεηαη 

= πεηζ-ε-ηαη 

tema de present 

  πεηζ- 

- arrel en grau ε: 

  πεηζ- 

πείζεηαη 

< πείζ-ζ-ε-ηαη 

tema de futur 

  πεηζ-ζ- 

- arrel en grau ε: 

  πεηζ- 

ἐπίζεην 

= ἐ-πίζ-ε-ην 

tema d'aorist 

πηζ- 

- arrel en grau Ø: 

  πηζ- 

πέπνηζα 

= πέ-πνηζ-α 

tema de perfet 

  πε-πνηζ- 

- arrel en grau ν: 

  πνηζ- 

ηίθηεη  

< ηί-ηθ-εη 

- tema de present: 

  ηη-ηθ- 

- arrel en grau Ø: 

  ηθ- 

ηέμεηαη 

< ηέθ-ζ-ε-ηαη 

- tema de futur: 

  ηεθ-ζ- 

- arrel en grau ε: 

  ηεθ- 

ἔηεθε(λ) 

< ἔ-ηέθ-ε 

- tema d'aorist: 

  ηεθ- 

- arrel en grau ε: 

  ηεθ 

ηέηνθα 

= ηέ-ηνθ-α 

- tema de perfet: 

  ηε-ηνθ- 

- arrel en grau ν: 

  ηνθ- 

γίγλεηαη 

= γί-γλ-ε-ηαη 

- tema de present: 

  γη-γλ- 

- arrel en grau Ø: 

  γλ- 

γελήζεηαη 

< γελ-ή-ζ-ε-ηαη 

- tema de futur 

  γελ-ε-ζ- 

- arrel en grau ε: 

  γελ- 

ἐγέλεην 

= ἐ-γέλ-ε-ην 

- tema d'aorist: 

  γελ- 

- arrel en grau ε 

  γελ- 

γέγνλε 

= γέ-γνλ-ε 

- tema de perfet 

  γε-γνλ- 

- arrel en grau ν: 

  γνλ- 

 



 

 

 

Verbs incoatius (del llatí inchoare, començar), o verbs que en el seu tema de 

present inclouen un reforç -ζθ- o -ηζθ-, el qual –se sol dir– indica que l'acció 

verbal comença o està en procés (com en llatí senesco, envellir, equiparable al 

grec γεξάζθσ):        

 

Inch TP 

 εὐξίζθεη  

= εὐξ-ίζθ-εη  

- tema de present: 

  εὑξ-ηζθ- 

- arrel: 

  εὑξ- 

εὑξήζεη 

< εὑξ-ή-ζ-εη 

- tema de futur: 

  εὑξ-ε-ζ- 

- arrel: 

  εὑξ- 

εὕξε(λ) 

= εὕξ-ε 

- tema d'aorist: 

  εὑξ- 

- arrel: 

  εὑξ- 

εὕξεθα 

= εὕξ-ε-θ-ε 

- tema de perfet: 

  εὐξ-ε-θ- 

- arrel: 

  εὑξ- 

 

 

 

Verbs amb reforç -e- en el tema de present: 

 

REF e TP 

 αἱξεῖ 

< αἱξέ-εη 

- tema de present: 

  αἱξ-ε- 

- arrel: 

  αἱξ- 

αἱξήζεη 

< αἱξ-ή-ζ-εη 

- tema de futur: 

  αἱξ-ε-ζ- 

- arrel: 

  αἱξ- 

εἷιε(λ) 

< ἔ-ζει-ε 

- tema d'aorist: 

  ἑι- < ζει- 

- arrel: 

  ἑι- < ζει- 

ᾕξεθε 

< αἵξ-ε-θ-ε 

- tema de perfet: 

  αἱξ-ε-θ- 

- arrel: 

  αἱξ- 

 

 

 

Verbs amb reforç -e- en el tema de futur: 

 

REF e TF  

 

 ἔξεηαη 

= ἔξ-ε-ηαη 

- tema de present: 

  ἐξ- 

- arrel: 

  ἐξ- 

ἐξήζεηαη 

= ἐξ-ή-ζ-ε-ηαη 

- tema de futur: 

  ἐξ-ε-ζ- 

- arrel: 

  ἐξ- 

ἤξεην 

< ἔξ-ε-ην 

- tema d'aorist: 

  ἐξ- 

- arrel: 

  ἐξ- 

 

 

 

 



 

 

 

Verbs amb reforç nasal -λ- en el tema de present: 

 

REF n TP 

 

 

 ηέκλεη  

< ηέκ-λ-εη 

- tema de present: 

  ηεκ-λ- 

- arrel: 

  ηεκ- 

ηεκεῖ 

< ηεκ-έ-ζ-εη 

- tema de futur: 

  ηεκ-ε-ζ- 

- arrel: 

  ηεκ- 

ἔηεκε(λ) 

< ἔ-ηεκ-ε 

- tema d'aorist: 

  ηεκ- 

- arrel: 

  ηεκ- 

ηέηκεθα 

= ηέ-ηκε-θα 

- tema de perfet: 

  ηκε- 

- arrel: 

  ηκε- 

 

 

 

Verbs amb reforç nasal -λε- en el tema de present: 

 

REF ne ΤP 

 

 ἀθηθλεῖηαη 

= ἀθ-ηθ-λέ-ε-ηαη 

- tema de present: 

  ἱθ-λε- 

- arrel: 

  ἱθ 

ἀθίμεηαη 

< ἀθ-ίθ-ζ-ε-ηαη 

- tema de futur: 

  ἱθ-ζ- 

- arrel: 

  ἱθ- 

ἀθίθεην 

= ἀθ-ίθ-ε-ην 

- tema d'aorist: 

  ἱθ- 

- arrel: 

  ἱθ- 

ἀθῖθηαη 

< ἀθ-ίθ-ηαη 

- tema de perfet: 

  ῑθ- 

- arrel: 

  ἱθ- 

 

 

 

Verbs amb un reforç nasal -αλ- en el tema de present: 

 

REF an ΤP 

 

 ἁκαξηάλεη 

= ἁκαξη-άλ-εη 

- tema de present: 

  ἁκαξη-αλ- 

- arrel: 

  ἁκαηξη- 

ἁκάξηήζεηαη 

= ἁκάξη-ή-ζ-ε-ηα 

- tema de futur: 

ἁκαξη-ε-ζ- 

- arrel: 

  ἁκαξη- 

ἥκαξηε(λ) 

< ἁκαξη-ε 

- tema d'aorist: 

  ἁκαξη- 

- arrel: 

  ἁκαξη- 

ἠκάξηεθε 

< ἁκάξη-ε-θ-ε 

- tema de perfet: 

  ἁκαξη-ε-θ- 

- arrel: 

  ἁκαξη- 

 

 

 



 

 

Verbs amb un reforç nasal -αλ- en el tema de present 

i amb la inserció anterior de una λ 

 

REF n an ΤP 

 

 ιαλζάλεη 

= ια-λ-ζ-άλ-εη 

- tema de present: 

  ια-λ-ζ-αλ- 

- arrel: 

  ιαζ- 

ιήζεη 

< ιήζ-ζ-εη 

- tema de futur: 

  ιεζ-ζ- < ιᾱζ-ζ- 

- arrel: 

  ιεζ- < ιᾱζ- 

ἔιαζε(λ) 

= ἔ-ιαζ-ε 

- tema d'aorist: 

  ιαζ- 

- arrel: 

  ιαζ- 

ιέιεζε 

= ιέ-ιεζ-ε 

- tema de perfet: 

  ιε-ιεζ- < ιε-

ιᾱζ- 

- arrel: 

  ιεζ- < ιᾱζ- 

     

 

la qual pot assimilar-se a la consonant (de l'arrel) que segueix: 

ιακβάλεη 

= ια-κ-β-άλ-εη 

- tema de present: 

  ια-κ-β-αλ- 

  ← ια-λ-β-αλ- 

- arrel: 

  ιαβ- < ζιαβ- 

ιήςεηαη 

< ιήβ-ζ-ε-ηαη 

- tema de futur: 

  ιεβ-ζ- 

 

- arrel: 

  ιεβ- < ζιᾱβ 

ἔιαβε(λ) 

= ἔ-ιαβ-ε 

- tema d'aorist: 

  ιαβ- 

 

- arrel: 

  ιαβ- < ζιαβ- 

εἴιεθε 

< ζέ-ζιᾱθ-ε 

- tema de perfet: 

  εἰ-ιεθ- < ζε-

ζιᾱβ- 

 

- arrel: 

  ιεβ- < ζιᾱβ- 

      

 

i també pot escriure's -γ-, d'acord amb la convenció ortogràfica segons 

la qual la consonant oclusiva gutural sonora, γ, es llegeix [n] * davant 

qualsevol consonant oclusiva gutural (γ / θ / ρ): 

 * ἄγγεινο es llegeix 'ánguelos' 

  ὄγθνο es llegeix 'ónkos' 

  κειαγρνιία es llegeix 'melanjolía' 

 ηπγράλεη 

= ηπ-γ-ρ-άλ-εη 

- tema de present: 

  ηπ-γ-ρ-αλ- 

  ← ηπ-λ-ρ-αλ- 

- arrel: 

  ηπρ- 

ηεύμεηαη 

< ηεπρ-ζ-ε-ηαη 

- tema de futur: 

  ηεπρ-ζ- 

 

- arrel: 

  ηεπρ- 

ἔηπρε(λ) 

= ἔ-ηπρ-ε 

- tema d'aorist: 

  ηπρ- 

 

- arrel: 

  ηπρ- 

ηεηύρεθα 

< ηε-ηπρ-ε-θ-α 

- tema de perfet: 

  ηε-ηπρ-ε-θ 

 

- arrel: 

  ηπρ- 

 



 

Llista dels verbs irregulars amb aorist temàtic més freqüents 

 

 

    indicatiu   

    tema de present tema de futur tema d'aorist   

   1a sg present imperfet futur aorist   

         

 

 

 
PoliR Arrels:   αἱξ- αἱξ- ἑι-  < ζει-  

 

 

 
 Temes:   αἱξ-ε- αἱξ-ε-ζ- ἑι-  < ζει-  

 

 

 
 agafar ACT αἱξῶ ᾔξνπλ αἱξήζσ εἷινλ  

 

 

 
   < αἱξ-έ-σ < αἱξ-έ-ν-λ < αἱξ-έ-ζ-σ < ἔ-ζει-ν-λ  

 

 

 
 escollir MITJ αἱξνῦκαη ᾐξνύκελ αἱξήζνκαη εἱιόκελ  

 

 

 
   < αἱξ-έ-ν-καη < αἱξ-ε-ό-κελ < αἱξ-έ-ζ-ν-καη < ἐ-ζει-ό-κελ  

 

 

 



 

 

 

 
PoliR Arrels:   ἐξρ- < ζεξρ- εἰ- ἐιζ-  

 

 

 
 Temes:   ἐξρ- < ζεξρ- εἰ- ἐιζ-  

 

 

 
 anar, venir  ἔξρνκαη ἠξρόκελ εἶκη ἦιζνλ  

 

 

 
   

< ἕξρ-ν-καη 

< ζέξρ-ν-καη 

< ἕξρ-ό-κελ 

< ζέξρ-ό-κελ 
= εἶ-κη = ἐιζ-ν-λ  

 

 

 

 

 
PoliR Arrels:   ἐζζη- ἐδ- θαγ-  

 

 

 
 Temes:   ἐζζη- ἐδ- θαγ-  

 

 

 
 menjar  ἐζζησ ἤζζηνλ ἔδνκαη ἔθαγνλ  

 

 

 
   = ἐζζη-σ < ἔζζη-ν-λ = ἔδ-ν-καη = ἔ-θαγ-ν-λ  

 

 

 

 

 



 

 

 

 
PoliR Arrels:   ιέγ- ἐξ-  < ϝεξ- ἐπ-  < ϝεπ-  

 

 

 
 Temes:   ιέγ- ἐξ-ε-ζ-  < ϝεξ-ε-ζ- ἐπ-  < ϝεπ-  

 

 

 
 dir  ιέγσ ἔιεγνλ ἐξῶ εἶπνλ  

 

 

 
   = ιέγ-σ = ἔ-ιεγ-ν-λ < ϝεξ-έ-ζ-σ < ἔ-ϝεπ-ν-λ  

 

 

 

 

 
PoliR Arrels:   ὁξα-  < ϝνξα- ὀπ- ἰδ-  < ϝηδ-  

 

 

 
 Temes:   ὁξα-  < ϝνξα- ὀπ-ζ- ἰδ-  < ϝηδ-  

 

 

 
  veure  ὁξῶ ἑώξσλ ὄςνκαη εἶδνλ  

 

 

 
   

ὁξά-σ  

< ϝνξά-σ 

ἐ-όξα-ν-λ   

< ἐ-ϝόξα-ν-λ 
< ὄπ-ζ-ν-καη < ἔ-ϝηδ-ν-λ  

 

 

 

 

 



 

 

 

 
PoliR Arrels:    πη- πη- πη-  

 

 

 
 Temes:    πη-λ- πη- πη-  

 

 

 
 beure  πίλσ ἔπηλνλ πίνκαη ἔπηνλ  

 

 

 
   = πί-λ-σ = ἔ-πη-λ-ν-λ = πί-ν-καη = ἔ-πη-ν-λ  

 

 

 

 

 
PoliR Arrels:   ηξερ-  < ζξέρ- δξακ- δξακ-  

 

 

 
 Temes:   ηξερ-  < ζξέρ- δξακ-ε-ζ- δξακ-  

 

 

 
 córrer  ηξέρσ ἔηξερνλ δξακνῦκαη ἔδξακνλ  

 

 

 
   

ηξερ-σ   

  < ζξέρ-σ 

ἔ-ηξερ-ν-λ 

  < ἔ-ζξερ-ν-λ 
< δξακ-έ-ζ-νκαη = ἔ-δξακ-ν-λ  

 

 

 

 

 



 

 

 

 
PoliR Arrels:   θεξ- νἰ- ἐγθ-  

 

 

 
 Temes:   θεξ- νἰ-ζ- ἐλ-εγθ-  

 

 

 
 portar  θέξσ ἔθεξνλ νἴζσ ἤλεγθνλ  

 

 

 
   = θέξ-σ = ἔ-θεξ-ν-λ = νἴ-ζ-σ < ἔλ-εγθ-ν-λ  

 

 

 

 

 
 Arrel:   βαι- βαι- βαι-  

 

 

 
PoliT Temes:   < βαι-y βαι-ε-ζ- βαι-  

 

 

 
  llançar  βάιισ ἔβαιινλ βαιῶ ἔβαινλ  

 

 

 
   < βάι-y-σ < ἔ-βαι-y-ν-λ < βαι-έ-ζ-σ = ἔ-βαι-ν-λ  

 

 

 

 

 



 

 

 

 
 Arrel:   γλ- γελ- γελ-  

 

 

 
PoliT Temes:   γη-γλ- γελ-ε-ζ- γελ-  

 

 

 
 esdevenir, ser   γίγλνκαη ἐγηγλόκελ γελήζνκαη ἐγελόκελ  

 

 

 
   = γί-γλ-ν-καη = ἐ-γη-γλ-ό-κελ < γελ-ή-ζ-ν-καη = ἐ-γελ-ό-κελ  

 

 

 

 

 
 Arrel:   ἐρ- < ζερ- ἑρ- < ζερ- ζρ-  

 

 

 
PoliT Temes:   ἐρ- < ζερ- ἑρ-ζ- < ζερ-ζ- ζρ-  

 

 

 
  tenir  ἔρσ εἶρνλ ἕμσ ἔζρνλ  

 

 

 
   < ἕρσ   < ζέρσ < ἔ-ζερ-ν-λ < ζέρ-ζ-σ = ἔ-ζρ-ν-λ  

 

 

 

 

 



 

 

 

 
 Arrel:   ιεηπ- ιεηπ- ιηπ-  

 

 

 
PoliT Temes:   ιεηπ- ιεηπ-ζ- ιηπ-  

 

 

 
 deixar   ιείπσ ἔιεηπνλ ιείςσ ἔιηπνλ  

 

 

 
   =  ιείπ-σ = ἔ-ιεηπ-ν-λ < ιείπ-ζ-σ = ἔ-ιηπ-ν-λ  

 

 

 

 

 
 Arrel:   πάζ- < πλζ- πελζ- < πλζ- παζ-  < πλζ-  

 

 

 
PoliT Temes:   πάζ-ζθ- πελζ-ζ- παζ-  

 

 

 
 patir  πάζρσ ἔπαζρνλ πείζνκαη ἔπαζνλ  

 

 

 
   < πάζ-ζθ-σ < ἔ-παζ-ζθ-ν-λ < πελζ-ζ-ν-καη = ἔ-παζ-ν-λ  

 

 

 

 

 



 

 

 

 
 Arrel:   πεηζ- πεηζ- πεηζ-  

 

 

 
 Temes:   πεηζ- πεηζ-ζ- πεηζ-  

 

 

 
 convéncer ACT  πείζσ ἔπεηζνλ πείζσ ἔπεηζα  

 

 

 
   = πείζ-σ = ἔ-πεηζ-ν-λ < πείζ-ζ-σ < ἔ-πεηζ-ζ-α  

 

         

 

 
 Arrel:   πεηζ- πεηζ- πηζ-  

 

 

 
PoliT Temes:   πεηζ- πεηζ-ζ- πηζ-  

 

 

 
 obeir MITJ πείζνκαη ἐπεηζόκελ πείζνκαη ἐπηζόκελ  

 

 

 
   = πείζ-ν-καη = ἐ-πεηζ-ό-κελ < πείζ-ζ-ν-καη = ἐ-πηζ-ό-κελ  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 
 Arrel:   πη- πεζ- πεζ-  

 

 

 
PoliT Temes:   πί-πη- πεζ-ε- πεζ-  

 

 

 
 caure  πίπησ ἔπίπηνλ πεζνῦκαη ἔπεζνλ  

 

 

 
   = πί-πη-σ = ἔ-πί-πη-ν-λ < πεζ-έ-ν-καη = ἔ-πεζ-ν-λ  

 

 

 

 

 
 Arrel:   ηθ- ηεθ- ηεθ-  

 

 

 
PoliT Temes:   ηηηθ- < ηη-ηθ ηεθ-ζ- ηεθ-  

 

 

 
 infantar, parir  ηίθησ ἔηηθηνλ ηέμνκαη ἔηεθνλ  

 

 

 
   

= ηίθη-σ  

   < ηί-ηθ-σ 

= ἔ-ηηθηνλ  

   < ἔ-ηη-ηθ-ν-λ 
< ηέθ-ζ-ν-καη = ἔ-ηεθ-ν-λ  

 

 

 

 

 



 

 

 

 
 Arrel:   θεπγ- θεπγ- θπγ-  

 

 

 
PoliT Temes:   θεπγ- θεπγ-ζ- θπγ-  

 

 

 
 fugir  θεύγσ ἔθεπγνλ θεύμνκαη ἔθπγνλ  

 

 

 
   = θεύγ-σ = ἔ-θεπγ-ν-λ < θεύγ-ζ-ν-καη = ἔ-θπγ-ν-λ  

 

 

 

 

 
 Arrel:   εὑξ- < ἑ-ϝξ- εὑξ- < ἐ-ϝξ- εὑξ- < ἐ-ϝξ-  

 

 

 
Inch TP  Temes:   εὑξ-ίζθ- < ἑ-ϝξ-ίζθ- εὑξ-ε-ζ- < ἑ-ϝξ-ε-ζ εὑξ- < ἑ-ϝξ-  

 

 

 
 trobar  εὑξίζθσ εὕξηζθνλ εὑξήζσ εὗξνλ  

 

 

 
   

= εὑξ-ίζθ-σ 

< ἑ-ϝξ-ίζθ-σ 

= εὑξ-ίζθ-ν-λ 

< ἑ-ϝξ-ίζθ-ν-λ 

εὑξ-ή-ζ-σ 

< ἑ-ϝξ-ή-ζ-σ 

εὗξ-ν-λ 

< ἑ-ϝξ-ν-λ 
 

 

 

 

 

 



 

 

 
 Arrel:   ζλῃ- < ζλᾱ- ζαλ- ζαλ-  

 

 

 
Inch TP  Temes:   ζλῃ-ζθ- ζαλ-ε-ζ- ζαλ-  

 

 

 
 morir  ζλῄζθσ ἔζλῃζθνλ ζαλνῦκαη ἔζαλνλ  

 

 

 
   < ζλᾱ-ηζθ-σ < έ-ζλᾱ-ηζθ-ν-λ < ζαλ-έ-ζ-νκαη = ἔ-ζαλ-ν-λ  

 

 

 

 

 

REF n 

TP 
Arrel:   ἑια- ἑια- ἑια-  

 

 

 
 Temes:   ἑιαπ-λ- <  ἑιά-ϝ-λ- ἑια- ἑια-  

 

 

 
 conduir  ἑιαύλσ ἤιαπλνλ 

ἑιῶ,  

  ἑιᾷο,... 
ἥιαζα  

 

 

 
   

ἑιαύ-λ-σ 

   <  ἑιά-ϝ-λ-σ 

ἕιαπ-λ-ν-λ 

   <  ἕιαϝ-λ-ν-λ 

ἑιά-ζ-σ,  

  ἑιά-ζ-εηο, ... 
ἕια-ζ-α No és aor temàtic. 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

REF n 

TP 
Arrel:    θακ- θακ- θακ-  

 

 

 
 Temes:   θάκ-λ- θακ-ε- θακ-  

 

 

 
 cansar-se  θάκλσ ἔθακλνλ θακνῦκαη ἔθακνλ  

 

 

 
   = θάκ-λ-σ =ἔ-θακ-λ-ν-λ < θακ-έ-ζ-ν-καη = ἔ-θακ-ν-λ  

 

 

 

 

 

REF n 

TP 
Arrel:   ηεκ- ηεκ- ηεκ-  

 

 

 
 Temes:   ηεκ-λ- ηεκ-ε-ζ- ηεκ-  

 

 

 
 tallar  ηέκλσ ἔηεκλνλ ηεκῶ ἔηεκνλ  

 

 

 
   = ηέκ-λ-σ = ἔ-ηεκ-λ-ν-λ < ηεκ-έ-ζ-σ = ἔ-ηεκ-ν-λ  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

REF n 

TP 
 Arrels:   βα- βε- < βᾱ- βε- < βᾱ-  

 

 

 
 Temes:   βά-λ-y- βε-ζ- βε-  

 

 

 
 caminar  βαίλσ ἔβαηλνλ βήζνκαη 

ἔβεζα 

ἔβελ 

aor 1r, sigmàtic 

aor 2n, temàtic 

 

 

 
   < βάλ-y-σ < ἔ-βαλ-y-ν-λ = βή-ζ-ν-καη 

ἔ-βε-ζ-α 

ἔ-βε-λ 
 

 

 

 

 

 
 Arrel:   καρ- καρ- καρ-  

 

 

 

REF e 

TF 
Temes:   καρ- καρ-ε-ζ- καρ-ε-ζα/ζε  

 

 

 
 lluitar  κάρνκαη ἐκαρόκελ καρνῦκαη ἐκαρεζάκελ 

No és aor temàtic 

sinó sigmàtic. 

 

 

 
   = κάρ-ν-καη = ἐ-καρ-ό-κελ < καρ-έ-ζ-ν-καη = ἐ-καρ-ε-ζά-κελ  

 

 

 

 

 

 



 

 

 
 Arrel:   ἐξ- ἐξ- ἐξ-  

 

 

 

REF e 

TF 
Temes:   ἐξ- ἐξ-ε-ζ- ἐξ-  

 

 

 
 preguntar  ἔξνκαη ἠξόκελ ἐξήζνκαη ἠξόκελ  

 

 

 
   = ἔξ-ν-καη < ἐξ-ό-κελ < ἐξ-ή-ζ-ν-καη = ἐξ-ό-κελ  

 

 

 

 

 
 Arrel:   νἰρ- νἰρ- –  

 

 

 

REF e 

TF 
Temes:   νἰρ- νἰρ-ε- –  

 

 

 
 marxar  νἴρνκαη ᾠρόκελ νἰρήζνκαη – Aor inusitat 

 

 

 
   = νἴρ-ν-καη < νἰρ-ό-κελ = νἰρ-ή-ζ-ν-καη –  

 

 

 

 

 

 



 

 

 
 Arrel:  βνπι- βνπι- βνπι-  

 

 

 

REF e 

TF 
Temes:  βνπι- βνπι-ε- βνπι-ε-  

 

 

 
 voler  βνύινκαη ἐβνπιόκελ βνπιήζνκαη ἐβνπιεζελ  

 

 

 
   = βνύι-ν-καη = ἐ-βνπι-ό-κελ = βνπι-ή-ζ-ν-καη = ἐ-βνπι-ε-ζε-λ 

Aor passiu amb 

significat actiu 

 

 

 

 

 
 Arrel:   νἰ- νἰ- νἰ-  

 

 

 

REF e 

TF 
Temes:   νἰ- νἰ-ε- νἰ-ε-  

 

 

 
 creure  νἴνκαη / νἶκαη ᾠόκελ / ᾤκελ νἰήζνκαη ᾠήζελ 

Aor passiu amb 

significat actiu 

 

 

 
   = νἴ-ν-καη / νἶ-καη < νἰ-ό-κελ / νἴ-κελ = νἰ-ή-ζ-ν-καη < νἰ-ή-ζε-λ  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

REF ne 

TP 
Arrel:    ἱθ- ἱθ- ἱθ-  

 

 

 
 Temes:   ἀθ-ηθ-λε- ἀθ-ηθ-ζ- ἀθ-ηθ-  

 

 

 
  arribar  ἀθηθλνῦκαη ἀθηθλνύκελ ἀθίμνκαη ἀθηθόκελ  

 

 

 
   < ἀθ-ηθ-λέ-ν-καη < ἀθ-ηθ-λε-ό-κελ < ἀθ-ίθ-ζ-ν-καη = ἀθ-ηθ-ό-κελ  

 

 

 

 

 

REF an 

TP 
Arrel:   ἁκαξη- ἁκαξη- ἁκαξη-  

 

 

 
 Temes:   ἁκαξη-αλ- ἁκαξη-ε-ζ- ἁκαξη-  

 

 

 
 errar,  fallar  ἁκαξηάλσ ἡκάξηαλνλ ἁκαξηήζνκαη ἥκαξηνλ  

 

 

 
   = ἁκαξη-άλ-σ < ἁκάξη-αλ-ν-λ = ἁκάξη-ή-ζ-ν-καη < ἁκαξη-ν-λ  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

REF an 

TP 
Arrel:   αἰζζ- αἰζζ- αἰζζ-  

 

 

 
 Temes:   αἰζζ-αλ- αἰζζ-ε-ζ- αἰζζ-  

 

 

 
  sentir, percebre  αἰζζάλνκαη ᾐζζαλόκελ αἰζζήζνκαη ᾐζζόκελ  

 

 

 
   = αἰζζ-άλ-ν-καη < αἰζζ-αλ-ό-κελ = αἰζζ-ή-ζ-ν-καη < αἰζζ-ό-κελ  

 

 

 

 

 

REF n an 

TP 
Arrel:    ιαζ- ιεζ- < ιᾱζ- ιαζ-  

 

 

 
 Temes:   ια-λ-ζ-αλ- ιεζ-ζ- < ιᾱζ-ζ- ιαζ-  

 

 

 
 passar inadvertit  ιακζάλσ ἐιάλζαλνλ ιήζσ ἔιαζνλ  

 

 

 
   = ια-λ-ζ-άλ-σ = ἐ-ιά-λ-ζ-αλ-ν-λ < ιήζ-ζ-σ = ἔ-ιαζ-ν-λ  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

REF n an 

TP 
Arrel:     καζ- καζ- καζ-  

 

 

 
 Temes:   κα-λ-ζ-αλ- καζ-ε-ζ- καζ-  

 

 

 
 aprendre  καλζάλσ ἐκάλζαλνλ καζήζνκαη ἔκαζνλ  

 

 

 
   = κα-λ-ζ-άλ-σ = ἐ-κά-λ-ζ-αλ-ν-λ = καζ-ή-ζ-ν-καη = ἔ-καζ-ν-λ  

 

 

 

 

 

REF n an 

TP 
Arrels:   ππζ- πεπζ- ππζ-  

 

 

 
 Temes:   ππ-λ-ζ-αλ- πεπζ-ζ- ππζ-  

 

 

 
 esbrinar  ππλζάλνκαη ἐππλζαλόκελ πεύζνκαη ἐππζόκελ  

 

 

 
   = ππ-λ-ζ-άλ-νκαη = ἐ-ππ-λ-ζ-αλ-ό-κε < πεύζ-ζ-ν-καη = ἔ-ππζ-ό-κελ  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

REF n an 

TP 
Arrel:    ιαβ- ιεβ- < ιᾱβ- ιαβ-  

 

 

 
 Temes:   ια-κ-β-αλ- ← ια-λ-β-άλ- ιεβ-ζ- < ιᾱβ--ζ- ιαβ-  

 

 

 
 prendre  ιακβάλσ ἐιάκβαλνλ ιήςνκαη ἔιαβνλ  

 

 

 
   ← ια-λ-β-άλ-σ ← ἐ-ιά-λ-β-αλ-ν-λ < ιήβ-ζ-ν-καη = ἔ-ιαβ-ν-λ  

 

 

 

 

 

REF n an 

TP 
Arrel:    ιαρ- ιερ- < ιᾱρ- ιαρ-  

 

 

 
 Temes::   ια-γ-ρ-αλ- ← ια-λ-ρ-άλ- ιερ-ζ- < ιᾱρ-ζ- ιαρ-  

 

 

 
 obtenir  ιαγράλσ ἐιάγραλνλ ιήμνκαη ἔιαρνλ  

 

 

 
   ← ια-λ-ρ-άλ-σ ← ἐ-ιά-λ-ρ-αλ-ν-λ < ιήρ-ζ-ν-καη = ἔ-ιαρ-ν-λ  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

REF n an 

TP 
Arrels:   ηπρ- ηεπρ- ηπρ-  

 

 

 
 Temes:   ηπ-γ-ρ-αλ- ← ηπ-λ-ρ-άλ- ηεπρ-ζ- ηπρ-  

 

 

 
 

encertar, 

aconseguir 
 ηπγράλσ ἐηύγραλνλ ηεύμνκαη ἔηπρνλ  

 

 

 
   ← ηπ-λ-ρ-άλ-σ ← ἐ-ηύ-λ-ρ-αλ-ν-λ < ηεύρ-ζ-ν-καη = ἔ-ηπρ-ν-λ  

 

 


